y / HIKVISION

DS-PDD12P-EG2-WE
Wireless Dual-Tech Detector
User Manual

EN 50131-1:2006+A2:2017
EN 50131-2-4:2008

EN 50131-5-3:2017
Security Grade(SG) 2
Environmental Class(EC) Il

ENGLISH
APPEARANCE

1. Indicator 2. Bracket Tamper Port 3. Battery
4. Tamper Switch 5. Power Switch

ENROLLMENT
INSTALLATION

I. Check signal strength.
II. Install the device.

a. Mount the detector with screw.

b. Mount the detector with sponge tape.
IIl. (Optional)Install the device with bracket.

TEST

User Manual

Scan the QR code for more information and operation help.

Detection range 12m, 85.9°

Auto sensitivity Yes

Pet immunity Up to 30Kg (Height < 40cm)

Microwave frequency 24Ghz (24.15Ghz to 24.25Ghz)

Tamper protection Front & Back

LED indicators Green(PIR), Orange(microwave), Blue(alarm)

-10 °Cto 55 °C (14 °F to 131 °F)

Operating temperature
P 8 P -10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F) EN Certified

Storage temperature -20 °C to 60 °C (-4 °F to 140 °F)
Operating humidity 10% to 90%

Installation height 1.8t02.4m

Dimension (W x H x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm
Weight 141g

Transmission frequency 868MHz

RF range 1.6Km (free space)

Battery CR123A x 2 (included)
Standard battery life 5 years

User Manual

FRANCAIS
F§ ASPECT

1. Indicateur 2. Systéme antisabotage du support 3. Batterie
4. Contact antisabotage 5. Interrupteur d’alimentation

ASSOCIATION
INSTALLATION

I. Vérifiez la puissance du signal.
II. installez I'appareil.

a. Montez le détecteur a I'aide de la vis.

b. Montez le détecteur a I'aide du ruban adhésif.
IIl. (Facultatif) Installez I'appareil a I'aide du support.

TEST

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi
qu’une aide concernant le fonctionnement de I'appareil.

DEUTSCH
AUFBAU

1. Statusanzeige 2. Sabotagekontakt Halterung 3. Batterie
4. Sabotageschalter 5. Ein-/Ausschalter

REGISTRIERUNG
INSTALLATION

I. Uberpriifen Sie die Signalstarke.
II. Installieren Sie das Gerat.

a. Schrauben Sie den Melder an.

b. Befestigen Sie den Melder mit doppelseitigem Klebeband.
Il. (Optional) Installieren Sie den Melder mit Halterung.

B TEST

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und
Bedienungshilfen.

Technische Daten

10m 12m

(a) Detection Range
85.9°
52 zones

4 planes

Portée de détection 12 m, 85,9° Erkennungsbereich 12 m, 85,9°

Sensibilité auto Oui Auto-Empfindlichkeit Ja

Filtre & animaux de compagnie |Jusqu’a 30 kg (hauteur < 40 cm) Haustier-Unterdriickung Bis zu 30 kg (Gr6Re <40 cm)
Fréquence des micro-ondes |24 GHz (24,15 GHz a 24,25 GHz) Mikrowellenfrequenz 24 Ghz (24,15 Ghz bis 24,25 Ghz)
Protection anti-sabotage Avant et arriere Sabotageschutz Vorder- und Ruckseite
Indicateurs LED Vert (PIR), orange (micro-ondes), bleu (alarme) LED-Anzeigen Griin (PIR), Orange (Mikrowelle), Blau (Alarm)
Température de De-10°Ca55°C . -10 °C bis 55 °C

fonctionnement De -10 °C 4 40 °C (EN certifi¢) Betriebstemperatur -10 °C bis +40 °C EN-zertifiziert
Température de stockage De -20°Ca 60 °C Lagertemperatur -20 °C bis +60 °C

Humidité de fonctionnement |De 10 a 90 % Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 %

Hauteur d’installation Del,8a24m Montagehohe 1,8 bis 2,4 m

Dimensions (I x H x P) 65,5 x 103 x 48,5 mm Abmessungen (B x T x H) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Poids 141g Gewicht 1l41g

Fréquence de transmission  |868 MHz Ubertragungsfrequenz 868 MHz

Plage RF 1,6 km (espace dégagé) Funkreichweite 1,6 km (offenes Gelande)
Batterie 2 piles-bouton CR123A (incluses) Batterie CR123A x 2 (mitgeliefert)

Durée de vie standard de la pile|5 ans Standard-Batterielaufzeit 5 Jahre

ESPANOL
ASPECTO

1. Piloto 2. Puerto de manipulacién del soporte 3. Bateria
4. Interruptor antimanipulacién 5. Interruptor de alimentacion

REGISTRO
INSTALACION

I. Comprobar la intensidad de la sefial.
II. Instalar el dispositivo.

a. Montaje del sensor con tornillos.

b. Montaje del sensor con burlete adhesivo de espuma.
I1l. Instalacion del dispositivo con soporte (opcional).

PRUEBA

Manual de usuario

Escanee el cddigo QR para obtener mas informacién y ayuda
sobre el funcionamiento.

ITALIANO
FI ASPETTO

1. Indicatore 2. Porta manomissione staffa 3. Batteria
4. Interruttore antimanomissione 5. Interruttore di alimentazione

REGISTRAZIONE
INSTALLAZIONE

I. Controllare l'intensita del segnale.
II. Installare il dispositivo.

a. Installare il rilevatore con la vite.

b. Installare il rilevatore con il nastro biadesivo.
IIl. (Opzionale) Installare il dispositivo con la staffa.

TEST

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo,
scansionare il QR code.

Especificacion Specifiche
Alcance de deteccion 12 m, 85,9° Campo di rilevamento 12 m, 85,9°
Sensibilidad automatica Si Sensibilita automatica Si
Inmunidad a las mascotas Hasta 30 kg (altura < 40 cm) Immunita per gli animali domestici|Fino a 30 kg (altezza <40 cm)
Frecuencia de microondas 24 GHz (24,15 GHz a 24,25 GHz) Frequenza microonde 24 GHz (24,15 GHz - 24,25 GHz)
Proteccién antimanipulacién Anterior y posterior Protezione antimanomissione Anteriore e posteriore
Indicadores led Verde (Infrarrojo pasivo), Indicatori LED Verde (PIR), arancione (microonde), blu (allarme)
anaranjado (microondas) y azul (alarma) ] Da -10°Ca 55 °C (da 14 °F a 131 °F)
Temperatura de -10°Ca55°C (14 °Fa 131°F) Temperatura operativa Da-10°Ca 40 °C (da 14 °F a 104 °F), certificazione EN|
funcionamiento : -10 Qc a40 E (14 °F°a 104 °|:): con certificacion EN| Temperatura di conservazione Da -20 °Ca 60 °C (da -4 °F a 140 °F)
Temperatura de alr_nacena_mlento -20°Ca 60 °C (-4 °F a 140 °F) Umidita operativa Da 10% a 90%
Humedad'de funfl?namlento 10%a 90 % Altezza di installazione 1824m
Altura de instalacion 18a24m Dimensioni (Lx A x P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Dimensiones (An. x Al. x Pr.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Peso 141¢g
Peso - — 141g Frequenza di trasmissione 868 MHz
Frecuencia de t‘ransm|5|0|i1 868 MHz — Portata segnale RF 1,6 km (spazio libero)
Alcanlce de radiofrecuencia 1,6 km ‘(espauo Ilbrfa) : Batteria CRI123A x 2 {in dotazione)
Bateria 2 baterias CR123A (incluidas) Durata standard della batteria 5 anni

Vida til de la bateria convencional| 5 afios

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES
APRESENTACAO

1. Indicador 2. Porta antiviolagdo do suporte 3. Bateria
4. Interruptor de violagao 5. Interruptor

REGISTRO
INSTALACAO

I. Verifique a intensidade do sinal.
II. Instale o dispositivo.
a. Monte o detector com parafusos.
b. Monte o detector com fita esponjosa.
IIl. Instale o dispositivo com suporte (opcional).

A TESTE

Manual do usuario

Leia o codigo QR para mais informagdes e ajuda na operacao.

Especificacao

Alcance de detecgdo 12 m, 85,9°
Sensibilidade automatica Sim

PYCCKUMN
BHELHWN BUA,

1. HamkaTop 2. MopT 3aLLMTbl OT BCKPLITUA ANA KPOHLWTENHA
3. batapen 4. Pene 3aLLmMTbl OT BCKPbITUA
5. Bblkntoyatens nuTaHnA

PEFTMCTPALMA
MOHTAX

I. MpoBepbTe ypoBeHb CUTrHaNa.
Il. YcTaHOBUTE YCTPOWCTBO.
a. YcTaHOBMTE JaTUMK C MOMOLLBIO BUHTA.
b. YcTaHOBMTE LATUMK C MOMOLLBIO KENKOM ryOKu.
Il. YcTaHOBMTE YCTPOMCTBO C MOMOLLbIO KPOHLUTEMHA
(mononHuTenbHo).

I UCNbITAHME

PykoBopacTBo nosnb3oBaTtenAa

[na nonyyeHns LONONHNTENbHOM MHGOPMALIMK 1 O3HAKOMNEHUA
C PYKOBOZACTBOM M0 3KCMyaTaLmm NpockaHupyite QR-Kog.

TexHn4yeckne gaHHble

Paguyc pevicteua 12 m, 85,9°
ABTOMATUYECKas HacTpOIKa YyBCTBUTENbHOCTM | [la

NEDERLANDS
VERSCHIJNINGSVORM

1. Pictogram 2. Poort manipulatie beugel
4. Sabotageschakelaar

INSCHRIJVING
INSTALLATIE

I. Controleer signaalsterkte.
II. Installeer het apparaat.
a. Monteer de detector met behulp van de schroef.
b. Monteer de detector met behulp van de sponstape.
IIl. (Optioneel) Monteer het apparaat met behulp van een beugel.

Testen

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de
bediening.

3. Batterij
5. Aan-/uitschakelaar

TURKCE
GORUNUM

1. Gosterge 2. Braket Kurcalama Portu
4. Kurcalama anahtari 5. Gug DUgmesi

KAYIT
KURULUM

I. Sinyal gliciini kontrol edin.
1. Cihazi kurun.

a. Dedektori vidayla takin.

b. Dedektdrii siinger bandi ile takin.
IIl. (Istege Bagli) Cihazi braketle kurun.

TEST

Kullanim Kilavuzu

Daha fazla bilgi ve isletme yardimi icin QR kodunu tarayin.

3. Pil

CESTINA
VZHLED

1. Indikator
3. Baterie

2. Port neopravnéné manipulace s drzakem
4. Spina¢ neopravnéné manipulace 5. Vypinac

REGISTRACE
MONTAZ

I. Zkontrolujte silu signalu.
II. Instalujte zafizeni.

a. Upevnéte detektor pomoci Sroubu.

b. Upevnéte detektor pomoci oboustranné lepici pasky.
lIl. (Volitelné) Namontujte zatizeni s drzakem.

TEST

avod k obsluze

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim
kédu QR.

Specificatie Ozellikler Specifikace
Detectiebereik 12 m, 85,9° Algilama araligi 12 m, 85,9° Rozsah detekce 12 m, 85,9°
Automatische gevoeligheid Ja Oto. hassasiyet Evet Aut. citlivost Ano

Imunidade a pet Até 30 kg (altura < 40 cm)

Frequéncia de micro-ondas 24 Ghz (24,15 Ghz a 24,25 Ghz)

Protegdo antiviolagdo Frontal e traseira

Indicadores LED Verde (PIR), Laranja (micro-ondas), Azul (alarme)
-10°Ca 55 °C (14 °Fa 131 °F)

-10°C a 40 °C (14 °F a 104 °F) certificado EN
Temperatura de armazenamento | -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F)

Umidade de operagdo 10% a 90%

Altura de instalagdo 1,8ma24m

Dimensdes (L x A x P) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Temperatura de operagdo

Peso 141g
Frequéncia de transmissdo 868 MHz
Faixa de RF 1,6 km (espago aberto)

Bateria
Duragdo padrdo da bateria

2 x CR123A (incluidas)
5 anos

DANSK
BESKRIVELSE

1. Kontrollampe
4. Manipulationskontakt

REGISTRERING
INSTALLATION

I. Kontrollér signalstyrke.
II. Installér enheden.

a. Montér detektoren med skrue.

b. Montér detektoren med dobbeltsidet tape.
I1I. (Valgfrit) Installér enheden med beslag.

B TEST

Brugervejledning

2. Port til manipulationsbeslag 3. Batteri
5. Teend/sluk-kontakt

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjeelp til betjening.

Specifikation

[o 30 kr (BbicoTa < 40 cm)
24Ty (ot 24,15 po 24,25 Mu)
MepeaHan v 3agHAA NaHenu

3eneHblit (MHppPaKpacHbIit), opaHsKeBbIin
(MWMKpOBONHOBIIA), CUHUIA (TPeBora)

o1-10°Cpo55°C

o1-10 °C £0 40 °C, ceptndpurauma EN
oT-20°C o 60 °C

10-90%

BbicoTa MOHTaXa orl1,8p024m

Pasmeps! (LU x B xT) 65,5 x 103 x 48,5 mm

Bec 141r

YactoTa nepegayn 868 Ml

[anbHocTb Aeiicteua PY-kaHana 1,6 KM (Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE)
bartapes CR123A, 2 wr. (BK/AOYEHDI)
CTaHAaPTHbIN CPOK CNYK6bl GaTapen 5 net

3awuTa ot cpabaTbiBaHWA HA KUBOTHbIX
YacTtoTa MWKPOBO/THOTO U3/Ty4eHNA
3au.|,141'a OT B3/I0OMa

CBeToamMoOAHbIE UHAMKATOPDI

Pabouvan Temnepatypa

TemnepaTypa nNpu XpaHeHUn
Paboyas BNaXKHOCTb

MAGYAR
KINEZET

1. Jelz6 2. Konzol szabotazsport 3. Akkumulator
4. Szabotazskapcsold 5. Tapkapcsold

REGISZTRALAS
TELEPITES

I. EllenGrizze a jelersséget.
II. Telepitse a készlléket.

a. Szerelje fel csavarokkal az érintkez6t.

b. Szerelje fel habszivacs szalaggal az érintkezét.
IIl. (Opcionalis)Telepitse a késziléket konzollal.

TESZT

Felhasznaléi utmutato

Szkennelje be a QR-kédot tovabbi informacidkért és
lizemeltetési segitségért.

Specifikacio

Immuniteit voor huisdieren Tot 30 kg (hoogte < 40 cm)

Evcil hayvanlardan etkilenmeme | 30 Kg'a kadar (Yiikseklik<40 cm)

Odolnost vii¢i domacim zvifatim AZ 30 kg (vy$ka <40 cm)

Microgolffrequentie 24 GHz (24,15 GHz tot 24,25 GHz)

Mikrodalga frekansi 24 Ghz (24,15 Ghz ila 24,25 Ghz)

Frekvence mikrovinného zareni 24 GHz (24,15 GHz az 24,25 GHz)

Sabotagebescherming Voor- en achterzijde

Kurcalama korumasi On ve Arka

Ochrana proti neopravnéné manipulaci|Pfedni a zadni strana

Led-indicators Groen (PIR), Oranje (microgolf), Blauw (alarm)

LED gostergeleri Yesil (PIR), Turuncu (mikrodalga), Mavi (alarm)

Indikdtory LED Zeleny (PIR), oranZovy (mikroviny), modry (alarm)|

-10°Ctot 55°C

-10 °Cila 55 °C (14 °F ila 131 °F)

-10°Caz55°C

Bedrijfstemperatuur -10 °C tot 40 °C EN gecertificeerd Galisma sicakhig -10 °Cila 40 °C (14 °F ila 104 °F) EN Sertifikali Provozni teplota Certifikovano pro EN -10 °C az 40 °C
Opslagtemperatuur -20 °Ctot 60 °C Depolama sicakligi -20 °Cila 60 °C (-4 °F ila 140 °F) Skladovaci teplota -20°CaZ 60 °C

Bedrijfsvochtigheid 10% tot 90% Calisma nemi %10 ila %90 Provozni vlhkost 10 % az 90 %

Installatiehoogte 1,8tot2,4m Montaj yiksekligi 1,8ila2,4m Instalacni vyska 1,8az2,4m

Afmetingen (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Boyut (G x Y x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Rozméry (S x V x H) 65,5 x 103 x 48,5 mm

Gewicht 141g Agirlik 141g Hmotnost 141g

Zendfrequentie 868 MHz iletim frekansi 868 MHz Prenosova frekvence 868 MHz

RF-bereik 1,6 km (vrije ruimte) RF araligi 1,6 Km (bos alan) Dosah VF 1,6 km (ve volném prostoru)
Batterij CR123A x 2 (meegeleverd) Pil CR123A x 2 (dahil) Baterie 2x CR123A (v baleni)
Standaard levensduur van de batterij | 5 jaar Standart pil 6mri Syl Standardni Zivotnost baterie 5 let

POLSKI
ELEMENTY URZADZENIA

1. Wskaznik 2. Ztacze zabezpieczenia antysabotazowego
3. Bateria 4. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego
5. Przetacznik zasilania

REJESTRACJA
INSTALACJA

I. Sprawdz site sygnatu.
II. Zainstaluj urzadzenie.

a. Przymocuj detektor $rubg.

b. Przymocuj detektor dwustronng tasma przylepna.
IIl. (Opcjonalne) Zainstaluj urzadzenie w uchwycie.

TEST

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac wiecej informacji i opiséw procedur.

Specyfikacje

Detektionsraekkevidde 12 m, 85,9°

Eszlelési tartomdny 12 m, 85,9°

Zasieg detekcji 12 m, 85,9°

ROMANA
ASPECT

1. Indicator 2. Port manipulare suport 3. Baterie
4. Comutator alterare 5. Comutator alimentare

INSCRIERE
INSTALARE

I. Verificati puterea semnalului.
II. Instalati dispozitivul.
a. Montati detectorul cu ajutorul surubului.
b. Montati detectorul utilizdnd banda autoadeziva pentru
etansare din burete.
IIl. (Optional) Montati dispozitivul utilizand suportul.

TESTARE

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de
operare.

Specificatii

SLOVENCINA

ZLOZENIE

1. Indikator 2. Port ochrany konzoly pred cudzim zasahom
3. Batéria 4. Prepinac ochrany pred cudzim zasahom
5. Vypinac

REGISTRACIA
El MONTAZ

I. Skontrolujte intenzitu signélu.
II. Nainstalujte zariadenie.
a. Namontujte detektor pomocou skrutky.
a. Namontujte detektor pomocou penovej pasky.
IIl. (Volitelné) Nainstalujte zariadenie pomocou konzoly.

TEST

Navod na pouzivanie

Ak chcete ziskat dalSie informacie a pokyny na pouZivanie,
naskenujte QR kéd.

Specifikacie

Interval detectare 12 m, 85.9°

Rozsah detekcie 12 m, 85,9°

Automatisk fglsomhed Ja

Automatikus érzékenység Igen

Keeledyrsimmunitet Op til 30 kg (hgjde < 40 cm)

Kisallat-érzéketlenség Max. 30 kg (rr ag < 40 cm)

Mikrobglgefrekvens 24 Ghz (24,15-24,25 Ghz)

Mikrohullam frekvencidja 24 GHz (24,15 GHz — 24,25 GHz)

Manipulationsbeskyttelse Forside og bagside

Szabotdzsvédelem Elsé és hatsd

LED-kontrollamper Grgn (PIR), orange (mikrobglge), bla (alarm) LED kijelz6k Z6ld (PIR), narancssarga (mikrohulldm), kék (riasztds)
Driftstemperatur -10 :C ﬁl 55 :C o 4 o e Uzemi hémérséklet 10 :C -5 :C . i
-10 °C til 40 °C (14 °F til 104 °F) EN certificeret -10 °C—-40 °C EN tandusitott
Opbevaringstemperatur -20°Ctil 60 °C Térolasi h6mérséklet -20°C-60°C
Luftfugtighed ved drift 10-90 % Uzemi paratartalom 10% — 90%
Monteringshgjde 1,8-2,4m Telepitési r 1,8-2,4m
Mal (B x H x D) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm Meéretek (Szél. x Mag. x Mély.) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm
Vaegt 141¢g Suly 141¢g

Transmissionsfrekvens 868 MHz

Atviteli frekvencia 868 MHz

RF-reekkevidde 1,6 km (i abent omrade)

RF hatétavolsag 1,6 Km (szabad tertlet)

Batteri CR123A x 2 (medfglger)

Akkumulator 2x CR123A elem (a csomag része)

Standard batterilevetid 5ar

Szabvanyos akkumulator-élettartam| 5 év

Automatyczna regulacja czutosci | Tak

Funkcja niereagowania na ”
2wierzeta domowe Maks. 30 kg (wysoko$¢ < 40 cm)

Czestotliwos¢ mikrofal 24 GHz (od 24,15 GHz do 24,25 GHz)

Zabezpieczenie antysabotazowe |Przednie i tylne

Wskazniki Zielony (PIR), pomarariczowy (mikrofale), niebieski (alarm)

. . 0d -10°C do 55°C
Temperatura (uzytkowanie) 0d ~10°C do 40°C (certyfikat EN)

Temperatura (przechowywanie)| Od =20°C do 60°C

Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 0d 10% do 90%

Wysokos¢ instalacji 0d1,8mdo2,4m

Wymiary (szer. x wys. x gt.)  [65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Waga 141¢g

Czestotliwos$¢ transmisji 868 MHz

Zasieg tacznosci radiowej 1,6 km (otwarta przestrzen)

Bateria CR123A (2 szt.; uwzglednione w pakiecie z produktem)

Wydajnos$¢ baterii 5 lat

Sensibilitate automata Da

Automaticka citlivost Ano

Imunitate animale Pana la 30Kg (Inaltime<40cm)

Rozpoznanie domacich zvierat |AZ do 30 kg (vyska < 40 cm)

Frecventd microunde 24 Ghz (24,15 Ghz la 24,25 Ghz)

Mikrovinnd frekvencia 24 GHz (24,15 GHz aZ 24,25 GHz)

Protectie alterare Fatd si spate

Ochrana proti zdsahu V prednej a zadnej Casti

Indicatori LED Verde(PIR), Portocaliu(microunde), Albastru(alarma)

LED indikatory Zelena (PIR), oranzova (mikrovinné), modra (alarm)

Dela-10°Cla55°C(dela 14 °Fla 131 °F)

Temperatura de functionare -10 °C to 40 °C (14 °F to 104 °F) Certificat EN

-10°Caz55°C (14 °F az 131 °F)

Prevadzkova teplota 10 °C a% 40 °C (14 °F a# 104 °F) EN certifikécia

Temperatura de pastrate Dela-20°Cla 60 °C (de la -4 °F la 140 °F)

Teplota skladovania -20 °C aZ 60 °C (-4 °F aZ 140 °F)

Umiditatea de operare De la 10% la 90%

Prevédzkova vihkost 10 % a7 90 %

Tn3ltimea de instalare Delal8la2,4m

Instalacnd vyska 1,8az2,4m

Dimensiune (L x1x D) 65.5mm x 103mm x 48.5mm

Rozmery (S x V x H) 65,5 mm x 103 mm x 48,5 mm

Greutate 141g

Hmotnost 141g

Frecventa de transmisie 868 MHz

Prenosova frekvencia 868 MHz

Interval FR 1.6Km (spatiu neutilizat)

Dosah RF 1,6 km (volny priestor)

Baterie CR123A x 2 (inclus)

Batéria CR123A x 2 (stast balenia)

Durata de viatd standard a bateriei | 5 ani

Standardnd Zivotnost batérie |5 rokov
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'OSSIBILITY OF SUCH DA AGES OR LOSS.

F
ABNgRMAL OPERATION PR\VACV LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTII\éG
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ISE,
IT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR
OM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY

RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT | 3

YOU'AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO
THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF M, ESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR
IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE NT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVA\LS

standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the Rol s irective 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info
= 2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the
roduct documentation for Specific battery nformation. The battery s marked with this symbal, which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
ead (Pb), or mercury (He. For proper recycing, return the battery o your supplier or to 3 designated collection point. For more information
see:www.recyclethis.info
BATTERY CAUTION
L] replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for examgle, in the case of some lithium battery types);

- d\sposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cuttmghcfa attery, that can result in an explosion;

—le: ttery in an extremely high temperature surroundlng nvironment t

result [fEan explodion or the leakage of flammable I iquid or gas

2 battery subjected o extrermely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
Chemical burning danger
Do not swallow the batter,
Keep new and used batteries away from the children.

If you think batteries might have been swallowed or p\aced inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type

Replacement of a bagtery with &n Incorrect type that can defeat a safeguard.

Dispose of used Datteries according to the instructions and local regulation.

EVE
I: E This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European
[

If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
INSTALLATION CAUTION

The additional force shall be equal to thee fimes the weight of the equipment but notless than 50N, The equipment and its associated mounting means
% shall remain secure during After uding any associated mounting plate, shall not be damaged.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des lnstrucnons d'utilisation et de gesnun du produit. Les images, les tableaus, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu’a
titre de Les ontenues dans ce manuel sonit sujettes a modification sans préavis, en raison d’une mise  jour d’'un micrologiciel ou
o FauksSe Taobres euhs towEr 2 BSIEra vercon 4o ce manuel sur 1o-Ste mterast ge Fitaisian {https://www.hikvision.com/).
feuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et lassistance de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
HIKVISION et dautres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers pays. Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Glase dlexclusion de responsablliis

FOURNIS « EN 'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU'IMPLICITE, Y COMPRIS, M,
LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES R\SQUES. EN
AUCUN CAS HIKVISION.NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TQUT DOMMAGE SECUTIF, INDIRECT, Y COMPRIS, EN
S COMMERCIALES, OUEJ.A PERTE DES DONNEES, LA CORRUI

2
@

SPECIAL, CO
OMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D/ENTREPRISE, LINTERRUPTION D'ACfIVIT’g ),
OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEG
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PR DuIT, MEME SI HIKVISION A ETE NFORME DE LA POSSIBILITE b’UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.
SS| E URE D'INTE| QUES DE SECURITE IN KVISION SE DEGAGE DE T E

T
ECPNIGUE DARS 25 DELAIS. L CAS ECHEANT.
VQUS ACCEPTEZ DUTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABIL\TE  EXCLUSIVE DE VEILLER ACE QUE
VOTRE UTILISATION SOTT CONFORME A LA LOI APPLICABLE IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MA NIER PAS ATTEINTE AUX
TIEOY COMPAIS NAR SANS 57 LIMITES, LES DROITS BE PUBLICITE: LES BAOITS BE PROPRIETE INPELLECTUELLE, OU LA SROTECTION DES DONNELSET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
P TION DYARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT.OU LA FABRICATION DARMES CHIMIQU OLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE
T AUX EXPLOSITS NUCLEAIRES O0AL CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGESEU. U SOUTENANY LES VIGLATIOGNS BES BROITS D LMOM:
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ETLES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREV ALENT
Ce produit et e cas échéant,les qui I’ » et sont donc conformes aux normes européennes harmonisées en
|: E vigheur répertorides sous fa directive PO SRRy el zou/ss/us la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et la
ifective ROHS 2011/6%/UE.
2012/19/UE |mrecnve DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge mumupa\e ol le
ri des dechets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d'un nouvel équipement équivalent, ot
hposatal Gone oo Ga Collacia prévu s cot GRER. Pous e plus Smpics Informations, consulter - wiverecyletnis nfo.
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produn renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans \me dechafe municipale ou le tri des déchets n’est.
as pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur ia batterie, reportez-vous  sa documentation. La b orte le pictogramme ci-contre, qui
peut inclure fa mention Cd (cagmiom), Pb (plomb) ou Hg {mercure]. Pour la ecycler correctement; renvoyez 7l DT Vot PEveniour ou SBRSer 1 are o
point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

PRECAUTIONS RELATIVES A LA BATTERIE

+,  Remplacer une pile par une pile du mauas type peut conduire 3 fannulation de la garantie (par exemple, dans e cas de certains types de piles au ithium);
~feterune pile au feu ou dans un four chaud, ou découper ou brover mécaniquemefit une pife peut engendrer une explos

~laisser une pile dan: 3 une ée peut engendrer Line explosion ov un furte de gaz ou de liguide inflammable ; et

e B e oo e oS hEr auE et oot borka Beut engbedrar et xplomion o ume ke 86 s o1 A8 Teroida i nammabla

Ranger de brilure chimique

Ne pas ingérer la pile.

Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants.

Sivous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

i1y a un risque dexplosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

Lé remplacement d'une pile par une pile du mauvais type peut conduire ¢ fannulation de a garantie

Jetez les batteries usagées aux etauxré locales.
Si le compartiment des piles ne peut pas étre complétement refermé, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de la portée des enfants
AVERTISSEMENT D'INSTALLATION

La force supplémentaire dot dure feole  roi fois e
maintenus pendant I

ds de [équipement et su minimum 2 SO N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre
Y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommagé.

.

© 2020 angzhou Hikvision Digial Technology Co. Ltd. Todos los derechos reservados.
obre este manua
Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontraré en lo sucesivo tienen
aclaratorios. La incluida en elmanal estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos. Visite el sitio web de \kv\s ion —https://www.hikvision.col J ra acceder a la u\nma vers\on de este manual.
Uiice aste manual con 2 guia y asistencia ae profesionaies capacitados ¢n 6l sports del pro
HIKVISION Yy otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de k\ns\on en diferentes jurisdicciones. Las demas marcas comerciales y logotipos

mencionados son pro%‘edad de sus respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES ESTE MANUAL ¥ EL PRODUCTO DESCRITO - INCLUIDOS SU) HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE . SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISIQN NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,

COMERCIABILIDAD, CAUIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PABTICULAR. EL UsO QUE HAGA DEL PRODUC

NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NIN: DANO ESPECIAL CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYEN

ENTRE BTHOS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE L0ss SISTEMAS

O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADDEL PRODUC

RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD. DE DICHOS DANOS O PERD\DAS

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD P

FUNCIONAMIENTO ANORMAL FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INPECCIONES DE VIRUS

I}
ls}

U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO INO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA DSAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODASLAS LEYPS APCICABLES ¥ SOL USTED £5 2L UNICO RESPONSABLE BE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTC 0 O R

DE W E|

DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO
RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en.su caso también los accesorigs suminisirados, tlenen la marca *CE"y por tanto cumplen con las noras eurgpeas armonizadas aplicables
|: E Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la Girectiva de compatibildad electromagnética 2014/30/UE y 1a Directiva de restriccion del uso de
suslanclas pehgrosas 2011/65/U

=j  2012/19/UE 1mrecnva RAEE residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la U ropea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema dé basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase e éi en el punto de recogida designado a tal efecto. para ver s Informacion, visite: Www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva
dentro de la Union Europea. Consulte la documentacion del producto para ver [a informacion especifica de Ia bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, qu
" incluye unas [etras indicando st contiene cadmio (Cdl, plomo (Pb), o mercurio (He). Para un reciclaje adecuado, entregue Ia bateria a su vendedor o livela al punto
de recogida de basuras designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www, recyclethis.info.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA

-, Reemplazar una bateria por un tipo de bateria incorrecto puede dar ugar a a anulacion de una garantia (por efemplo, en el cas de algunos tipos de bateria defito).
La eliminacion de una bateria en fuego o en un horno a alta temperatura, o mecanicamente, aplastandola o cortandola, puede dar lugar a una ex
E ~Belar una pateria en un entorno circindante con una temperatura extremadamente alta puede gar lugar a una Sxplosicn o 1 fuga de liquido o B W amable.
- Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede dar lugar a una explosion o a la fuga de liquido o gas inflamable.
religro de quemaduras quimicas
No se debe ingerir a bate
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
§1 S0specha que una bateria ha sido tragada o Introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.
Erite el esgo de explosion s se reemplaza Ia bateria por un tipo de bateria incorrecto,
El reemplazo de una baterfa por un tipo de bateria incorrecto puede ser motivo de anulacién de la garantfa.

Elimine las baterias usadas de conformidad con las instrucciones y las normativas de su localidad.
Si el compartimento de la baterfa no cierra debidamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
PRECAUCIONES DE INSTALACION

La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el sopcr!e asociado deben permanecer seguros
|' . durante la instalacion. Tras la instalacion, no se debe danar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.

4 )

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Ltd. - Tutd i dirid riservati.
Inforimazlont sulpresente manual
A: Sente manuale contiena Ie struzioni per 'uso e la gesnone del prcdotto Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno solo scopi illustrativi
espiicativi Le iformazioni Contencte nel manuale s6no soggstte s modifiche senza preavyiso i seguito ad aggiomamenti del firmware o per alri motivi. Scaricare [a
yersione piu recente def presente manuale dal sto web di Hikvision (https://wwwhikvision
Gtzzaren praente mauale con Ia supervisione e assistenza di persohaie qualficato nel supporto del pradoto
HIK} ¢ gl altri marchi registrat  loghi di Hikvision sono d proprieta G Fikuision helle varié glarisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
olari.

Esc\uslone dl res) onsabl

NELLA MISURA hﬁAsslMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON UL SUQ HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO” E "CON TUTTI T DIFETT| E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SP! EC\F\CO o UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO, IN
NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A QUALSIAS| DANNO! STRAORDINARIQ, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO,
COME, TRA GLI MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI'SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZ|

DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RYSPONSABILITA PER DANNT A1 PROBOTH O ALTRIMENTIIN RELAZIONE ALL'USO
DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SiA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAI N I0LAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UT|LIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E Di ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DITALE UTILIZZO CONFORME
PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI BussLica
DRI DY BROPRILTAINTELLEFTUALE O DIRITT! RELATIVI ALLA PROTEZIONE DB\ DA E ALTRI DIRITT! RIGOARDANTLLA FRIVACY. LUTENTE NON UTILZ2ERA IL PROBOTIO IN
MOD! PROIBITI, COME, TRAGLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE B ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI
ATTIVITA SVOLTAIN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURT O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Questo prodoto e gl eventuali accessori in dotazione sona contrassegnati con il marchio *CE* e sono quindi conformi alle norme europee armonizzate vigeni di
f F cuialla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto, restitulre l praderto al rivenditore n occasione delfacquisto df un nlova apparecchiatura o smaltirio net punti i raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponi sito: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto con una batteria e non & possibile smaltirlo col iti domestici indifferenziati nell'Unione europe:
Fare rferimento alla documentazione dolradotto per e infarmazion! speciiche sulla bateri, La batteria & COMIasasgnats onil orasente Smbolc, che potrep

% includere le sigle di cadmio (Cd], piombo (Pb) (Pt 0 SR MEnto CotoRo, FEtEuITa 1 batera ol FVeaaore 10¢ale 5 SMATAITa Ae: pun o roceoha

BAtOrcESt: UIerior ATarASIGN SO BiSpONBIN Ul S10: Wk FeCrCISTAIE G

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA

La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).

Gettando una batteia nelfuoco o n un forho caldo, Schiacciandols o taghiandola,s puo provocare un'esplosione.

Una batteria sottoposta a una temperatura ambiente estremamente a lere o lasciar uscire liguidi o gas infiammabili

. D e SOt 2 U s ety ene v oo cEpiofees o st semed Has Gas ool

Rericolo diustiane da sostanze chimiche

Non ingerire la batteri

Tenerele batterie ndove e usate lontano dalla portata dei bambin

Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa eisere penetrata in una qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.

La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza.

Smaltire le batterie esaurite rispettando le istruzioni e le norme locali.
Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere l'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini.
PRECAUZIONE DI INSTALLAZIONE

L forza applicata deve essere paria rplo delpese del dspositivo e in ogni caso non nferiore 2 S0 N, Lapmarecchiatura e f utensil utizzatiper | montaggio
| devono rimanere al sicuro durante I la piastra di montaggio non devono essere danneggiaty

©2020 Hangzhou Hikvision Digial Technology Co., Ld. Alle Rechte vorbehalten.
Hinweise 2u dieser Bedienunganleltun
ng beinhaltet g des Produkts. Bilder, und alle sonstigen dienen nur
der Beschreibung und EfldArung. Die Anderug der in der Bedlenungsznlellungsemha\ter\en Inﬁ)rmanonen 16t 2Uterind von Frmware. o-Aktualsierungen oder aus anderen
Grinden vorbehalten, Die neyeste Version dieser Bedienungsanleityng finden Se auf (i
e e B emngaameitung antor Anletiong ond Ubtarecrtzung von Fachibiton dhe Fir o Suaort de Produtic heathult ind
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision ir verschiedenen Landern. Andere hier erwahnte Marken und Logos sind
jgentum ihrer jeweiigen Inhaber.
Haftungsaussc}

;EDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
DER ,VORLIEGENDEN FORM" UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVJ.SION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILELSCHWE;\%EEI\%DEN GARANT\EN,S_I(NSO‘!;LIEEELICH, ABER NICHT EESCER NKT AUF DIE MAI E GIGPI‘(;ITNZ}(JFRIE,I\D/IENSTELLENDE QUALITAT ODER E\GNUNG FUR

G F ECHUNG, DATENVERLUST, SYS LUSTVON D
VERTRAGEBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG, (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAETUNG ODER ANDERWEITIG I VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG
DIEESEERiPRDEHgé' SELEST WENN HIKVISION UBER DIE MOGUICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTTE INFORM
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EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANCERE PERS NL\CHKElLSRECHgE.,aESDURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR vERBOW‘ENE ENDANWENDUNGEN

LRMISCHEN ODER BIOLOGISCHER WALFEN: SEQLICKR AKIVITATEN I 2USAMMENHANG MIT EINEM NOKLEAREN SPRENGRORPER OBER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IVAFALL VON WIBERSPROCHEN ZWISCHEN DIESER SEDIENUNGOANLEITONG OND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.
Dieses Produkt und - sofern zutreffend - das mitgelleferte Zubehar sind mit , CE" gekennzeichnet und entsprechen dabir den geltenden harmonisierten
E E europdischen Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-| Rlchlllme 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (FlektroaltgersteRichtinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzelchnet sind, darfen innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem
y 1 Hausmall entsory r korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der
omalsta, ieere infarmatonen fnden SIo Ghter: wamtecyletnainte
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf, Siehe
roduktdokumentation fur spesifsche Hinwelse 2u Batterien; Die Baiterie st it diesem symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fur Cadmium,
T Pb fur Blel oder Hg fur Quecksilber enthalten Kann. Furkorrektes Recycling geben Sie die Batterie an lren ortlicfien Fachihandler zurdick oder entsorgen Sie sie an
er der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
SICHERHEITSHINWEISE ZUR BATTERIE
Aystausch ciner Batterie falschen Ty, die eine schutavorrichtung urngehen kan (2, B bel einigen Lithiur Batteritypen);
~ Entsorgung von Batterien durch Verbrennen oder fen, oder Zerkieinern oder Zerschneiden von Batterien, was zu einer Explosion fiihren kann;
- (Z;uru'ckhassep von Batterien in einer Umgebung e hohar Tomperoter scab s Emer Explocion Daet Jumm Autisuan von srsmmbarer Flots hes bhor
as flhren kan
~ Batterien, e einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, was 2u einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fihren kann
Veratzungsgefahr
Batterie nicht verschluc
Halten Sie neie und gebrauchte Batterien von Kindern fer
Sucher\ Ste umgehend aratliche Hife auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Kérperdffnungen eingefiihrt wurden.
ustausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
B e E e e e e e e B S eing e SBe AN hme beeintrichtigen.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder Batterien entsprechend den Anweisungen und drtlichen Vorschriften.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieRt, beenden Sie den Gebrauch des Produkts und halten Sie es von Kindern fern.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
Die zusatzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerals enlsprechen jedoch mlndestens S50 N Das Gerét und die zugehorigen Befestigungsmittel

=,
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Cram 8 MOET ObiTh ASMEI e 063 npe%aapwellworo VBOAOMTENAR & CoR31 C OBHOBNCHIMENM MAKPONPOTPaNMMEI

WAV 110 ADYTMM NDMaHAM. pedakuytio e MOJKHO HaliTH Ha BE6-caiiTe komnakuw Hikvision (https://www.hikvision.com

yi P! it 2 3 hitps://www.hik /)

ViCont3yitTe PYKOBOACTBO M0 HABMIOAEHHEM CeLanICTO, OByHeHHbIX 0BCnyMBaHMio M3aenus

HIKVISION v gpyive Toproste mapiy u norotn) xowriarny Hikvision sensiorcn v Hikvision & p

Bpyrie rosapuvie swaw 1 noroTn

D oTBETCTBEHH

B VAKCUNMATBHON CTENENI PASPEUIEHHON AEVICTBYIOWYIM SAKOHORATENECTBOM, AHHOE PYKOBOAICTBO 1 OMVICAHUE M3RENNS, BMECTE C ANNIAPATHON

TPOEHH Of PANIMON [IPELOCTABNAETCA AR ECTLn 1 «CO BCEMI HE OLUMBKAMM.

M
Hi1 FIBPM KAKMX

YECTBA W/ N KO i /1 M CTP/ MCK.
OATENbCTBAX KOMMAHMS HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTY NEPEA NOTPEBVTE/EM 3A KAKOM-/INBO CI AR MﬂM KOCBEHHblM Vi
Al OYEFO, TKI A3-3A MO bIBO W, NOTEP!

/1 Tl DAHHIX A1 YMEHTALMN EXEEHVA CHCTEM,
B TOM YAC/TE XAJIATHOC Vu JULLEPEA ECnEjElCTBME cr’wom;sca HIA M3,ClEﬂMi|
BECTHO O BO3MOX| HKOFO P

OF MEH! AKOHAM T /INYH.
OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAEHWE BCEX NPUMEHIMBIX 3AKOHOB. B YACTHOCTY, TTOTPEBMTE/b HECET OTBETCTBEHHOCTbB A NCMO/Ib30BAHMWE 3TOTO
W3AENVA TAKUM CIOCOBOM, KOTOPbII HE HAPYLUAET MPABA TPETBUX /LI, B TOM YNC/IE, BE3 OTPAHWUYEHWI, TTPABA OCrM MHTEnnEKTyAanDM
COBCTBEHHOCTY W 3ALLINTbI AAHHbIX. I'IOTPEBI/ITE b OFf 'ayETCil HE CMO/Ib30BATb 3TO M3€LEHME B 3AMPELLEAHbIX %%nnx (e VCnE £ oA A PA3PABOTK|
VN TIPOU3BOACTBA OPYKMA MACCOBOIO YHUYTOMEH! WYECKOFO VAT BUONIOTMYECKOTO OPYKIA, OCYLLECTBAEHMA RAKGT LlEilTEanOCTI/I B
KOHTEKCTI A HOrO OPY)KVIA, HEBE3OTACHBIX OAEPALAI C ﬂ,ﬂEPHbIM TON/IMBOM WAV UTA NOAAEPMKKI HAPYLIEHWM MPAB YE/NOBE!
B C/IYHAE PASHONTEHWI MEXY HACTOALLIMIM PYKOBOA S W AEVCTBYIOLLIM 3AKOHODATENBCTBOM, NOCNEAHEE UMEET FIBMORIIE.

3roT oyt  (ecn npyvenuo) nocragewble aKceceyapy weioT nap "CE" COrnacoBaKHbIM CTanaapTam,
I: E no 14/53/EU RE, o ii 2014730/ EU EMC 1 fimpexruge no
OrPaHUHEH MO HCONb30BaHHS ONaCHBIX BeuiecTs 2011/65/EU ROHS.
[VPEKTVMBA WEEE 2012/19/EU (no y 0T0A0B 3neKTP! P NpOAYKTHI,
T Yyamsuposats B Esponeiickom cotose B Kadectse OTXOZ0B, ):um
] JrecTiony nocTaauy nocre nokyr Wi o8
pirt ToceTe s60-cart wivw.recyclethis info
2006/66/EC no 3107 npoayKT cogepwuT Gatapeio, KoTopyIo fickon coiose o avectoe
%oAos. furn Touol WibopuaLI o Oarapes ou. AOKJMEHTaLYD K oAV, NIapHApOSKa Garapen M
'}-"' BN, SO, KCropuie onpenenam e xmmecw Cocras: kaamiti (CD), Came Aﬂm U 7T (8] LInA MO AL YTUNMSALMM OTAPABATE BATADEI0
E mecth Wy iyHKTaX NIpHEMa OTXOA0B. Nocerute Beb-cadT
WWW.I recycleth\s info

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTY MPU PABOTE C BATAPEEN

Yeranoska Garapen Hegonycrmoro Tuna jyoxer cosnate yrposy ann & cnyuae M08 MUTUeBLIX Garapeii);

Ty chmoonom sanpeuieio

oRyKT
A5 51070 MyKTaX COORB OIH0A0S.

arapen s cpee ¢ p i DaTyPOi MOMET PUBECTH K B3PbIBY WM YTEHKE TOpIOYEl XUAKOCTH AW rasa;
- 6aTapen & cpege ¢ 4p HI3KOM PATYPOVA BO3AYXa MOKET NIPUBECTH K B3PbIBY A YTEHKE OPIOHER HUAKOCTH AW rasa.
ONacHOCTb XMMUYECKOTO OXKora

He npornaTbisaiire batapero.

XpaHMTE HOBbIE 1 HCMONIb30BaHKbIE BaTapen BAANK OT AeTeli.

EC/M Bbl aymaeTe, 4TO baTapen 6b1a NPOMNONEHa U KakiM-IMBO ADYTHM 0BPa3OM MPOHMKIIA B OPTaHH3M, HEMEAEHHO 0BPaTUTECH K BPaYY.

MW yCTaHOBKe GATape HeAoNYCTUMOTO TUIMTa CYLLECTBYET PUCK B3pbiBa.

YcTarosia batapen THNa MOXET CO3AaTh YIPO3y ANA

6arapen 6 W MECTHbIMM ~
EC/M OTCeK /417 GATapem He 3aKPbIBAETCH AOCTATOHO NNIOTHO, 3B 1 orp: BOCTYN AeTedt K Hemy.

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTW NMPU MOHTAXE

MpumeyaHme. [IONOAHUTENBHARA CUNA AOMKHA PABHATLCA TPEXKPATHOMY Becy 060pYA0BaHNA, HO He A0MKHa BbITb MeHee 50 H. O6opyaosaHue 1
.. COOTBETCTBYIOILE CPEACTBA MOHTaX@ AOKHbI ObiTb HAZGKHO 3adWKCUPOBAHBI BO BPEMA YCTaHOBKH. [10C/Ie YCTaHOBKM OCMOTPUTE 0bOpYAOBaHME 1

. 1™, coorserctaytoulyio MOHTaHYIO NAACTIHY Ha NPeAMET NOBPEXAEHMIA. )

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
Quer dege handleicin

De handieiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, alseeldingen en alle andere informatie ierna worden verstreld voor
beschrijing en itieg, De informatie n de als gevolg van fir andere
e A S S A N L S

Gebruik deze onder en van die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
HIKVISION  en andér ken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de Andere en logo's zijn het
elgendorm van hun respectieve eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF

IARDWARE, St 'WARI FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF *FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH
IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPEAARHE\ED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF

Al Al S IES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE

Jolelt 12 ACTBRI IGHEID),
PRODUC[AANSPRAAKELUKHE\D OF ANDERS, MET BETRERKIN ROBUCT ZELFS ALS HIKVISION, 38 DE HIOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULK ‘SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE V%LElGEEu?_‘smsmo S MET ZICH MEE BRENGTkEN Hi KVISIONK(éEREN KELE VERANTWOORDELUKHEID NEENT

STE
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGE\/ING VPREVALEERT DY LAATSTE.

it product en, indien van toepassing de meegeleverde accessoires zijn gemarkeerd met 'CE en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde
Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/€U, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU!

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegoold als ongesorteerd
huishoudelik afval. Lever dit product vaor eenjuiste recycling n bi i plaatselije leverancier bij sankoop van soortgelijke nieuwe apparatu, of breng het
r daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer informatie

'
2006/66/EG (Banemncmlun) Dit prﬂducl bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden I. Zie
B B A e e et A e R e ST
{(Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batter] voor ean uiste recycling in bij uw leverancier of by een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg
www.recyclethis.info voor meer informatie
BATTERIJWAARSCHUWING
2., Vervanging van een batteri yan een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bivogrbeeld n het geval van sommige typen ithiumbatteri);
- het weggoolen v batteri] in een open vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of doorknippen van een batferij, wat tot een explosie kan leiden;
cen baten laten figgen in een om?evv et een extreem hoe femperatuur, wat een explosi of hetfekken van brandbare vioeIsto of gas tot gevolg kan hebben; en
~ een batterij die wordt blootgestel ik Wt kan leiden tot een explosi of het lekken van brandbare Vio1stof of gas
Gevaar van chemische verbranding
Slik de batterij niet in
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.
Als u vermoedt dat e batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn gebracht, ga dan onmiddellijk op zoek naar medische hulp.
§r bestast explosiegevaar wanneer de batter] door cen onjuist type wordt vervangen.
Vervanging van een batteri] door een onjuist type dat een beveiliging kan omzeiler.
Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies en plaatselijke regelgeving.
Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd het buiten bereik van kinderen.
INSTALLATIEWAARSCHUWING
De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan 50 N. De apparatuur en de bijbehorende

bevestigingsmiddelen moeten tijdens de installatie stevig vast blijven zitten. De inclusief enige mag na de installatie
niet worden beschadigd.

¥|%. missen wahrend der Installation stets gesichert sein. Nach d rf das nicht beschadigt werden.

.

~N

©2020 Hangzhou Hivision Digital Technology Co.,Lid. Todos os direitos reservados.
Acerca deste Man
0 Manual inclut mstru?oes para utiizar e geri o produto. As otgrafias, os gréficos, as imagens e todas as outras nformacdes doravante apresentadas destinamse apenas a
fins de dest tivos. As informacdes que constam do Manual esta a alteracao, sem aviso prévio, devido a atualizacdes de firmware ou a outros motivos.
Enconlre a versao mais recente deste Manual no site da Hikvision (https /www hIkVISIOn com/).
Utilize este Manual sob orientaso e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
HIKVISION e uutras marcasdreg\slradas e logotipos da Hikvision sao propriedade da Hikvision em diversas jurisdicdes. Outras marcas comerciais e logétipos

05 respetivos p

Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAO” E “COM UAS FALHAS E ERROS” AHIKVISION EXCLU, DE FORMA EXPLIGITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE. INCLUINDO ESEM LIMITA AO
COMERCIABILIDADE, QUALIDAD VICO OU ADEQUAGAO A UMA, FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA U
EXTNENHONA CIRCUNSTANCIA, A TTRVISION SERA RESPONGAVEL POR I EM-RELACAG A QUAISAUER DANOS E FEC\A\S  CONSEQUENCIATS \NC\DENTAIS ou \NDIRETDS
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, I’\ATERR P%AO DA ATIV\DADE A DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEM,
DOCUMENfAEAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS fLICITOS (INi LUfNDO NEGLIG! NCIA“ RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO 55 B2 BUTRO.
MODO, RELACIONADA COM A UTI PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENH, SIBILIDADE DE TAIS D OU PERDAS.
O R NBOR RECONHECE QUE A NATOREDA A INTERNET OPERECE RISLOS BE SEGURANCA INERENTES £ GUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZABA POR UM
EUNCIGRIAVIENTO ANORMAL. BERDA DF PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORVIATICOS, ATAGUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS
OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIQ TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITA
O UTZADOR ACEITA UTHIZ2R LSTE PRODUIO EM CONFORMIBADE COM TODAS AS LEIS APLICAVELS E SER O ONICO RESEONSAVEL POR GARANTI GUE A SUA UTILIZAéAO
£ CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O AVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 05 DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAQ DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS |
DIRETOS Ot PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDOAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO O
PRODUCAQ DE ARMAS DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ARDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO D EXPLOSNOS NOCLEARES OV CIC L6 bR COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREFTS HUMANCS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALRCE
Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com os padrées europeus compativeis e aplicaveis
listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.
- 2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos municipais no classificados na Unido Europeia.
] fars a reciclagem adequada, reforne este prodiito ao seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta
_' designados. Para obter mais informacdes, acesse: www.recyclethis.info
zoos/sa/scg iretiva subre bamnzs; este produto contém uma bateria gue nao pode ser descartada como um rejeito mummpal ndo classlﬁcxdo na Unido
ropei ra-se a documentagao do produto para informagoes especificas sobre baterias. A bateria ¢ marcada com este simbolo, que podera incluir letras
para indicar c4amio (Cd), chumbo (Pb) ou mercirio (He)- Para a recc fagem adequada, devolia a bateria ao fornecedor ou encaminiie-a 3 um ponto de coleta
designado. Para obter mais informagdes, consulte: www.recyclethis.inf

CUIDADOS COM A BATERIA

substituicdo de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma protegdo ou garantia (p.ex., no caso de alguns tipos de bateria de ito);

- descarte de uma bateria em fogo, (oo ge magamento ou corte mecanico que pode restltar em explo:
ZShaT Uk Bateria e am MRS 08 toTBEraTia EXiremAmAnte S10) i pogS reQuar emy SXplosao, o vasamments, o liquido ou gds inflamével; e

D Ateria SUiei  PrESeo to ar extrarmAments barxs U POdE reSURaY Crh EXPIOS3O Gu vAEaTHERts 46 HAuiG0 ou B1S mhamdvel

perigo de queimadura quimica

Nao engula a baterl

Mantefiha-as baterias novas e usadas longe de criangas.

Se voce acha que as baterias podem ter sido engolidas ou inseridas em alguma parte do corpo, procure por atendimento médico imediato.

Risco de explosio se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto.

Substituicao de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma protegio ou garantia.

Descarte as baterias usadas de acordo com s instrugdes e os regulamentos locais.
Se 0 compartimento da bateria no fechar com seguranga, pare de usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.
CUIDADOS NA INSTALAGAO

A forca adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas nao inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados devem
|' %, Permanecer seguros durante a instalago. ApGs a instalagao, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, no pode estar danificado.

.

©2002 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tam haklari sakiidir.
8u Kilavyz hakkinda
Kilavuz, Urtinin kullanimi ve yénetimi ile ilgil talimatlar icerir. Resimler, cizelgeler, gérintiler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir.

Kiavuzda bulunan bigier, vaziim gunc}elleme\en PeYS DaSKa HEdEnIardes Aoy, BHnedon hEhor vEmeKezin SSBHISDT: Bu KISvisun &n o SLramons FIRvEian web

sitesinde
Lutfen bu Kilavuzu, U in rehberligi ve yardim ile kullanin.

HIKVISION vé dlger Hikvision ticari sl e oo oS coan yeras i malkleridir. ilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin miikiyetinded

VURUR‘(UKTEKI YASALARIN iZIN,VERDIGI AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GiBi” VE “TUM

R VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, A, TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIV KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UVGUN OLMAKSIZIN ACIK
VEVA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZINTARAFINIZDAN KULLAN[MI KENDI SOR! UNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUM)
KULLANI| Il AK, HIKVISION IN OLASILIGI HAKKINDA E\LGI NDIRILMI OLSA BILE IN

NIMI iLE BAGLANTILI OLAR) HASARLARI BILE, IS KARLARININ KAYBI, I% KES\NTIS\ VERI

KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAVBI SOZ iMENIN IHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBI ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL,

LAYLI’ZARAR | SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GU ENLIK RISKL RI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZVE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS DENETIMI VEYA

DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERIND! A RMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL

ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAY; IR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAVI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMIN\Z\N GESERLI YASALARA UYGUN OLMASIN\ SAGLAMAKTAN

YALNIZCA SiZ S RUMLUSUNUZ OZELLIKLE BU URUNU, OLMAKSIZIN, TANITIM HAI LARI VEVA VERI IA VE DIGER GIZLILIK

HAKLARI DA DAHIL OLMAK U UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI THLAL ETMEYECEK SEKIL DE KULL NMAKTAN Slz SORUMLUS U U U, KITLE IMHA

SILAHLARININ GELISTIRILMES\ VEVA 'URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAVIC\ VEVA GUVENLI
DONGUSU ILE ILGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SO

KULLANIMLAR ICIN KL LANAMAZS\NIZ

BU KILAVUZ ILE LGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

in ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi
2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastiniimis Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen Uriinler, Avrupa Birligi'nde ayristirimamis belediye atig olarak yok edilemez. Dogru geri donu%Am igin,
esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu triinii yerel tedariksinize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info
ZUOS/EG{EC( i direktifi; Bu trln, Avrupa Biliginde ayrisarimamis belediye atg olarak imha edilemeyen bir pilicerir. Ozel pil bilgleri gin trtn belgelerine
bakin. Pi, kadmiyum (Cd), Kursun (Pb)vJa clya (Hg) icerebildigin belirtmek bu simgeyle fsaretlenmisti. Dogru geri donistm iin pii tedariksinize veya
. belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info
PiL DIKKAT
pilin korumay gecersiz hale getirebilecek yanls tirde bir pille degitirimesi (6refin, baz: ltyum pi tplerinde);
Zpilin atese veya sicak firina atilmasi veya pilin mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezilmesi veya kesilm
Z Bilin, patlamaya veya yanict svi veya gaz bizintisina neden olabiiecck asir yUksek sicakiitaki bir ortamda birakilmasi ve
- pilin‘patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri distik hava basincina maruz birakilmas
Kimyasal yanik tehlikesi
i yutmayin
Yen! ve kafarims pillerf gocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine y
Pil yanhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski
Pilih korumay! gecersi hale getirebilecek yanis tirde bir pille degistirilmesi.

Kullanilmis piller talimatlara ve yerel diizenlemelere gére uygun sekilde atin.
Pil blmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa irinii kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.
KURULUM UYARISI

Ek kuvvet, ekipmanin agirliginin iic katina esit olmali, ancak SON'dan az olmamalidir. Ekipman ve bagli montaj araglar kurulum sirasinda givenli kalmalidr.
Kurulumdan sonra, ilgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gsrmemelidir.

'%.

derhal tibbi yardim alin.
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Informace o tomto na
Vindvodu jsou opsageny pokyny K pouivani a absluze virobku Obrdzky, schémata,snitiy 3 veSieré ostatn ade uvedens informage slous pouze ako popis a vysvétient
Informace obsatend v tomto navedy podiéhf viledem k aktialzscim frmwaru fiebo z jinych dvodd zmeénam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach Hikvision (
Tento navod pousiveite s vedenim 3 pomoct odbormik vySkolenych v obiasti podpory vyrobku.

a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou viastnictvim spolenosti Hikvision v riiznych jurisdikcich. Ostatni ochranné znémky a loga
vedens v tto prirucee jsou majetiem prisiusnych viastnikc.

Prohlazeni o vylouceni odpovédnos
TATO PRIRUCKA A POPISOE/A RODUKT VEETNE PRISLUSNEHO HARDWA%U SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXJMALNIM ROZ%AHU PRIPUSTNgI\& PODLE ZAKONA
KYTOVANY JAK STOILA LEZI® A SE VSENI VADAMI A CHYBAWI®. SPOLECNOST HIKVISJON, NEPOSKITUIE ZADNE WYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY R%n(o
N

IVOU KVALITU JCELOM, POUZIVA NI TOHOTO. UJE NA Vi
SPOLF%NOST HIK\/ISION v ZDAEDN(E)M oAl PADI%)NSNESE ODPOVEDNOST b2 DIAREKOL! Z\/L@WI\II\IQISLED éVIN HODN NEBO NEP{ME%KODV SANRNOICI e
3KODY ZE ZTRATY OBCH ISKU PRI STI NEBO ZTRATY DAT, P TRATY DOKUMENTACE v SOUVISLOST!
BOUAVANIM TOHOTO VY ROBKL BEs HLEDU NA ATO SR TAKOVE SEODY VZRIKLY S BUVODD SORUSENT MO0V OBC ANSKOPRANTO, PRECINU (VCi
NEDBALOSTILCT ODPOVEDNOSTI 2A PRODUKT, ATO KT PRISADE, 56 SPOLECNGST RIKVISION BYLA NA MOINOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPGYORNENA
ERET] Ol ZE INTERNE] Lf PODSTATOU PREDSTAVUIJE SKRVTAEB$EZPECN | RIZICA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA 24
ANESTANDARD] PAGVOEN| CHOVARI UNIKOSOBNICH UDAJU NEBOJINE SKODY VVPLVVAJ Cl 2 KYBERNETICKEHO Cl HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERRETOVYMI & RIZIKY; SPOI VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SEUNLAGITE S TIVE 2E TENTO PROBUKT BUDE POUSIVANLY SOULAD(L SEVEEM AT z KONY A VWHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZIVAN BUDE V
U S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSULE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO
JINE PRAVO NA OCHRAND OSOBNOST), PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVINERO PRAVO NA QCHRAN OSOBNICH UDAJL) A DALS PRAVE A OCHRANU SOUKROMI
TENTO PRODUKT NESMIT! VAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VWVOJE CI VWROBY ZBRANI HROMADNEHO, NICENI, VYVOJE NEBO
VYROBY CHEMICKYCH CI Blolg oS v H ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOST! SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
KLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH P
BT JAKEHOROL ROZPOAL MEZI TINITO NAVODEM A PRISLUNYMI ZAKONY PLAT DRUHE ZMINENE.
Tento vjrobek a dodévané prislusenstu, el pouito, sau oznateny znackou , CE" a proto splfu platné harmonizované evropskeé normy uvedené v rémci smérmice
I: E RE 2014/53/EU, smérnice EMC 1014/30/Eu asmérnice RoHS 2011/65/EU.
= Smérnice 2012/19/ES IWEEEL \Iyrobky oznacené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni
vého ekvivalentnih robek radné zrecyklujte vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych
1
b reth BalEl Iatarmace Raleinete na aovose: wawHcyetais Nt
§mérnice 2006/66/ES (tfkaiicise baterii): Tento virabek obsahuie bateri kteroy nelze v Evropské uniilkvidovat spoleén? s netfidénym domovnim odpadem.
Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery muze obsahovat pismena znatcici kadmium (Cd),
OIS (P b MG (He) BAters EDGNE 2hkondute SAmurA S svamis dodavatal nebo NS ySendm Shermem IS, Dol nformace naleanete g Berese:
www.recyclethis.info
UPOZORNEN( K BATERII
= vyména baterie za nespravny typ, ktery mize poskodit pojistku
ikvidace baterie do ohné nelyd horkd trouby nebo mechanicke dfceni nebb rezani bateric, kterd mize vést k explozi
- ponechant baterie v prosnem s extrémné vysokou teplotou, které mdze vést k explozi nebo e e kapaliny nebc plynua
aterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery mize vést k explozi nebo uniku horlavé kapaliny nebo plyn
Nebezpeti chemického popaleni!
Bateril nepolykejte
ove a pouZité baterie uchovavejte mimo dosah déti,
Nisltesl & molo doit ke Spolknat batery nebo. Jeﬂch umisténi uvnitf kterékoli casti téla, okamité vyhledejte Iékafskou pomoc.
PFi vymén baterie za nespravny typ hrozi nebezpeti exploze.
Vymena baterie za nespravny typ, ktery muaze poskodit pojistku.
Poutité baterie likvidujte dle pokyni a mistnich nafizent.
Nezavie-li se bezpeéné prihradka na baterie, prestarite vyrobek pouzivat a drite jej mimo dosah déti.
UPOZORNENI K MONTAZI
Dodateénd sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zafizens, avéak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejici montani prostiedky museji zistat béhem instalace
r|%,  zabezpeceny. Po instalaci se zafizeni véetné pridruzené montazni desky nesmi poskodit.

15}
2

Kiad v pifpadé nekterych typd Iihiovjch bateri);

.

© 2020 Hangzhou Hikvision Digita Technology Co., Lid. Wszelkie prawa zastrzezone.
pis podrecz
Podrecanik zawiers instrukce dotyczace korzystania z produktu | obchodzents sie  nim, Zdjecia, rysunki, wykresy | pozostale informacje zamieszczono w podreczniku wylacznie
dla csiow informacyinyeh opisowych. Informace zamieszczone w podrecaniks oga ulec zmianie b
uidadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersa tego podrecanikajest dostepna w iy raentowe) iy ey (hipe hikvision.com/).
£z fego pocrecanika nalery koraystac' porad [ pomocy 2 dziafu pomocy Zwigzane) 2

BTV e i o ohrowre g Hioron s siatnoteis iy Dvaian i 1o5meh Juraaneiazh. Inne amaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleta
do odpowiednich wlascicieli

‘astrzezenia praw!
W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONVM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRO‘PUKT | ZWJAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE

N |
RA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH TAGROZEN LA BEZPIECENISTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEINI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA,

NIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWI ZUIACYMI PREEPISAMI | PRZYIMUIE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO
APEWNIENIA £GODNOBCI UZYCIA PRODUKT £ OBOWIAZUIACHIVI PRZEPISAMI, W UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W Si KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZEC|CH, DOTYCZACYCH ZYKtAD TITERUN KU KOMIE RCYINEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY
DANYCH 1 BRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU 06 CEOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI ¢ CII‘I\IEIIIE/I\I/ICQI\I/EAJ \UB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Ten produk f ewentualnie dostarczone z i akcesoria oznaczono symbolem ,CE” potwierdzajacym 2g0dnose z odpowiednim yjednoliconymi normarni
I: E rop. ejskimi, uwzgSI dnionymi w dyrektywie radiowe] (RE) 2014/53 LIE dyrektywie 201A/30/ W sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznaésmc) i
dyrektywie 2011785 UE w eprawie ektd substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Rol

Dyrektywa 2012/19/Uf w sprawe zutytego sprasty lelrycinego | elek(ron\cxnegc (WEEE): Produktow oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowat na
\ i obszarze Uni pacy cykling, nalezy zwréci¢ ten produkt do lokalnego dostawcy przy

kup B rovi/rw‘waxr;egc nowego urzadzenia lub uty izowac go w wyxnacmnym punfcne 2biorki. Aby uzyska€ wigce] informacji, skorzystaj ze strony internetowej
= www.recyclethis.info.

Dyrektywa ZOUE/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolnn ulvllzcwac na obszarze Unii Europejskiej jako

odpady informacje dotyczace baterij zamieszczono w dokum rodukdu. Bateria jest oznaczona tym symbolem
ktory moze takze zawierat litery wskazujace na zawartosc kadmu (Cd], ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby za rawidiowy recykling. najesy ZWroGE bateria 06
SOty U prackazac 15 do wyPnacomage BURKIL Tiorke. Aby Uzyskad Wiace] informach, Skarysta) 2 Strony Intarnetowt] ww.recyclethis info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII
rozente (dotycay. na prayklad niektrych bateri towych).

i
e e T S e W S A i spowodow
~ Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowa¢ wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gaz
Z Eldiremalnid niskie ciéniente powietrza w otoczent mose spowodowat wybuch batert albo wyciek paine; cieczy lub gazu.
Zagrozenie oparzeniem chemicznym
Nie wolno polykac baterii.
Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzi
Jezsll moina preypuszceac  baterie zstaly polkniete ub winny 5posob dostaty Sie do wnetrza ciata, nalezy niezwlocznie skorzystac z porady/pomocy
met

baterii moze
eril moze .
Zuzyte baterie nalezy utylizowac sgodne 2 nstrukcjami | i przepisami.
Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidiowo zamknigty, nalezy zrezygnowac z uzycia produktu i umiescié go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACJI

Zazwyczaj uzywana jest owa sifa ie wicksza niz cigtar urzadzenia,ale nie mnieisza niz SON. Urzadzenle i elementy montazowe powinny by¢
[ 8 podczas instalacji. Podczas instalacji nalezy chroni¢ ‘takie jak ptyta

N

gZDdZO Hangz:\ou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.
m denne vejle
Vejledningen ! ndehotder anvisninger om brug %, handtering af produktet. Billeder, i ovri herefter tjener kun som beskrivelse og
forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for zendring uden varsel pa grund aiopdatermger af firmware eHerandre Arsager. Du kan finde den seneste udgave
af vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.. om
Brug bru ervejledningen under vejledning af og med hjzlp fra fagfolk, der er uddannet i understattelse af produktet.
Hi A kNo andre af Hikvisions varemarker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV,
"SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "ME! EKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER UDTRY] KELIGE ELLER UNDERFORST/ EDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER P/ DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN OMSTZNDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SZRLIGE SKADER, H/ENDELIGE SKADER, F@LGESKADI
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SQM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUXIENTATION
UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PROJ UKTANgVAR ELLER PA ANDEN M,

E| M. M DANN|

DI ED BRUGEN AF P! KTET, 1K LEVET UNDERRETTET O E
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE
BERANGREB, El
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G INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE (ZELDEV\XDE LO\/E 0G DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG

E KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGH

ER, UDEN BEGRANSNINGE! ,RETTIGH DER VEDR@GRENDE OFFENTLI OMTALE,INTEL,LEKTUELLE D ENDOMSAETTIGHEDER ELLE ER VE ¢ ENDE

D TTIGHEDER VEDRPRENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU PR ET TIL FORBUD ES TAN NDELSER,HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MA ¢DELEGGE SESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTIDN AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER |
ITEKS ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLEI STOTTI LSE AF MENNESKERETTIGHEDER

KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL AT( ELLER S
I TILFZLDE AF UO\/ERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE.

Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" of f ?Ider derfor gaeldende harmoniserede europziske standarder anfgrt i RE-direktivet
|: E 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 20 1/)
]

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan Med henblik pa korrekt

ikke EU.
genbrug skal du aflevere produktet tl i fokale leverandor ved kab a ovarend myt ady her ST e e O e v etted. PP ydergsre

*  Oplysninger se: www.recyclethis.in
2006/66/EF (batterdirektivet) Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke
atteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd),
T bly (Pb) cller) iy 5E). Wied henbik pa Korreks Genbrug kol du aevere patteriet ol leverandar elle dl et dexs mdretiat ncleveringssied. Dy kan 3 fure
oplysninger her: www.recyclethis.info
ADVARSEL OM BATTERI
.'T'- udskiftning af et batter med en ukorrekt type, som kan sette en sikkerhedsforanstalining ud af kaft for cksempel, ved brug af nogle typer litium-batterier)

~bortskaffelse af et batteri i aben ild eller en varm ovn, knusning eller opskaering af et batteri, hvilket kan forarsage en eksplosion
Z ophavating af et BaRar | omgvelser mad kot hw{ ‘temperatur, hvilket kan forarsage en eksplosion eller uasiip af brandbar vasske eller gas og
~ eksponering af et batteri for ekstremt lavt Iufttryk, hvilket kan forarsage en eksplosion eller udslip af brandbar vaeske eller gas
Fare for @tsning
SIuF ikke batteriet.
[d nye og brugte batterier vk fra bon

Fivis 0 tror at e person har slugt et batteri eller placeret det i en del af kroppen, skal du gjeblikkeligt sgge lzgehizelp.
Fare for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en ukorrekt typs
Udskiftning af et batteri af en Ukorrekt type, som kan seette en Skkerhedsforanstaltning ud af kraft.
Brugte batterier skal i henhold til i og lokale
Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra bgrn.
ADVARSEL OM INSTALLATION

Den ekstra styrke skal viere Iig med tre gange vasgten af udstyre, men kke mindre end SO N. Udstyret og dets tilnarende monteringsenheder skal holdes sikre
¢|'. underinstaliationen. Udstyret, herunder alle tilhgrende monteringsplader, md ikke beskadiges under installationen.

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva
AZ Gtmutatoval kapcsolatos tudnivalok
Az utmutato 3 termék hasznalatara ¢ kezelésére vonatioz
magyarazatként szolga mutatéban szerepld infor
VHEzataart keresse fel a HIkVision weboldalat (hitps: //www kvision.com/).
Az Utmutatot a termékkel é egyiltt hasznalja.
HIKVISION valamint 3 Hikvision egych ciony 2 ool B taImBo0a: Kapea Kelonbore foshatasssoran. As eniitetl coyeb vidiayek és logok a
megfelel8 tulajdonosok tulajdonat képezik.
Eelelssegicaares )
KONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE EVEL EGYUTT , EREDETI FORMABAN"
BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGE HIBAJAT”, A HIKVI ION NEM VA LAL SEM KIFEJEZETT, SEM O N,V ALTAL VELELMEZETUOTALLAST TOBBEK
T] KORLATO; MEK ERTEKESITHETGSEGERI E, M| O MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASS \GARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FE ELOSSEGERE HASZNALHATJ A\BERTVBSEI?N SEMMILYEN ESETBEN SEM VALUAL FELELOSSE ET ON FELE SI

az. Az itt szerepl6 képek, diagramok, abrd inden tovébbi informacid csupan leirdsként és
B e e Dok ekt oo B aotds SaT S ashatmak o Chomitsie gt esans

o
E
i<

EMMILYEN KULONLEGES,
KOVE EERTVE TDBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGG BEN AZ UZLETI HASZON
ELVES, Z UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAI KI Ok VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL ERED! ﬁ 2 N EZ
SZERZ DESSZEGF(S&/?SFEX‘EKIEOKOZ S BELEERTVE A GéNDATLANS GOT) EREDMENVEKENT MEG AKKOR SEM, HA'A HIKVISION V/ LLALATDT T JEKOZTATTAK AZ ILYEN

DN UDOMASuL,vEsZI HOGY AZ INT RNET TERMESZETEBEL FAKRY OAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGAS, RT \/AGV MAS DLVAN K ROKERT, AMELYEKET I;IBERTAMADASOK IACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BAZTONSAGI VESZELYEE BI AZONBAN KERESRE, IDg Sz, AST NYUIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZTATERM KET KIZAROLAG AVONATKOZ TORV NVI EL R SOK.BETARTASA\/AL HASZNALJA, ES HOGVAVONATKOZQTORV{NVEKNEK
EGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG ZON FELELOSSEGE. KULONOSKEPP! OSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL
JOGAIT BELEERTVE, DE NEM K RLAT ZVA A NYILVANOSSAGRA SZELLEMI TULAJDONRA ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELVES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT.
TERMEKET NEM FASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERT ATOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESEZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILY DBBANA%VE%ELV'EST%"\R?Y’\V‘\I IIF/IEEIIZ/EZIIIJS \« (5)% NUKLEARIS HASADOANYAG- CIKLUSSAL KAPCSOLATOS

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

vetkezd ird foglalt izélt europai

23 termék és tartorélal famennyiben vannak) CE7 jeloléssel vannak ellitva ezdial
I: E szabvanyoknak: 2014/53/EU (RE-iranyelv), 2014/30/EU (EM vele zcn/ss/su (ROHS- iranyel).

- ZDlZ/IS(EU (WEEE-irdnyelv); Az ezzel a jelzéssel ellatott elhelyezni az Eurépai Unioban.
i1 Amcgfeleld tjrahasznosias eraekében vigye vissza ext a termeket helyi ey amikor U}, egyenértékd Devondestss Veeatal vty Sals o reio
gydjtBhelyeken. Tovabbi informaciéért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info

2006/66/€C (akumulitorolyol sz6ld irdnyel)s £2 2 termek olyan aumulgtort tartaimag, amelyet ner et szelektalatian elhelyezni
 Eurdial Unigban, A ferméldokumentacidban tovibbi informacidiat ala zel 3 jelzéssel van s R eisesen
Tnegta/AInatok lehetnek a kamwumot (CdJ, Slmot (Pb) vagy higanyt (Hg) elzd betGlgiek. A megfeleid Gjrahasznosias ariekénen vigye vissza et a terméket a
beszallitojahoz, vagy vigye egy djelolt gyu}tohelyre BB armACILr Keresse fel a2 alshE hoRlapET WA eEvElets nTo

AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

a2 akkumulitor nem megfelel ipusirg cserlni, ami tonkretehei  bitons3g berendezést pglddul bizonyos tpust tumion-akkumulstorok esetében);

akkumulatort tiizbe vagy forrd siitébe dobni,illetve az akkumulatort osszeztznj, vagy felvagni, ami robbanast okozhat,
; 52 akkumulatort rendki magas Koroezen homarsékiatnek knennl arm roBbandst, Jetve %vu\ekony folyadék vagy géz szlvarﬁasal okozhatja;
—az itort rendkival alacsony kitenni, ami robbanast, illetve gylilékony folyadek vagy gaz szivargasat okozhatja

Kémiai égés veszélye
Ne nyelje le az akkumulatort.

Az yés haszndlt akkumulatorok gyermekekté| elzarva tartandgk.
Az

gyanija esetén azonnal orvosi ellatst kell kérni.

Az aklumultor nem meglelel tipusdra valg lecserglése robbandsveszélyes.
Aa aklkumulator nem megfelel tipusura val6 a biztonsagi

Ahasznalt § azu 4snak és a helyi végezze.
§ nem zérdik gen, ne haszndlja a terméket és gyermekekté tartsa elzrva.

Haaz
TELEPITES — FIGYELMEZTETES

fzerdtabblet legyen egyena berendezés tomegéne haromszoroséval, de legalébl S0 N legye:
|". biztonssgosnakc kel e At Elen e Beroaser S boranarsce 8 rhemtOiEmen nem o ot

elepités sorén a berendezésnek és aszereldanyagoknak

. J
4 )
©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,Lid. Toate drepturile rezervate.
Despre acest m:
Manualal include instructiunile pentru utlizarea o gestionarea produsulyl Folo%va ile, g‘:aﬁce\e si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente
exclusiv in scop descriptiv st explicaiv Informatie din Manual pot fi modifcate fara nctificare, ¢ urmare a sctualizarfor de firmware sau din'alte motive. Va rugam sq gasif
cea mai recent versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https:
VA rugdm s3 utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionisti or fnstr u n aslstent pentru acest produs.
HIKVISJON si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in dufemejunsducm Alte marci comerciale si logo-uri men ionate
lr;eprezlnta proprletatealde inatorilor resepctivi.
eclinare: erii
IN LIVITALEGH APLICABIEE, ACEST MANUAL s PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL 51 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE  ASA
UNT” al »CU TOATE BEFEC IUNILE 5| ERORILE” ”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSI DAR
FAl IMITARE LA COMERCIABILITATEA, AkITATEAiATISFACATgARE, SAU UTILITATEA PEN . DVS.
RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVIS| ) NZ ENTRD ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, 'SRONE BENTRU plen
PROFI I, INTRI AFACERII SAU PIERDEREA ATE, DEFECTAREA SISTEMEL( il ICUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII CONTRACTULUI, UNEI
INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLJI ), RASPUNDI ITRU PRODUSE SAU PRINTR-UN Al LEGAT DE UTILIZAREA FRODUSULUI CHIAR DACA HIKVISION A FOST
NI A REALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIE
SUNTE | DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LASECURLTATE IAR HIKVISION NU IERIASUMA NICIO RESPONSABILITATE
PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDEN AUTATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC ALHACKERILOR, PREZEN
EI UNUI VIRUS SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTER & ISION VA DFERI SUP RT TEI DACA
S| E ACO! TIl | ACH OR TO GILE APLICABILE DE i IXE PENTRU UTILIZAREA IN CONFOI ITATECU
DEGEA ABLIEABILA, SONTE | BE ASEMIENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA AGESTULERC DUS FARA A INCALCA DREPTURILE JERILOR, INCLUSIV, DAR
IMITA LA DRE| | PLIELICITAII DREPTI DE PROPRIET/ PROTEC IA DATELOI UTILIZAIACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA DEZ\/OLTAREA AU PRODUCI DE ARMI
CRVICE SAY BIBLOGICE, ACTIVITK | LEGATE 5t ORICE EXPLOABIL NUCLEAR SAD CIELL DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE Al PROBUCE LIPSA DE SIGURAN A SADIN
SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUL.
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL | LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.
Acest produs i, dacs este cazul, accesorile furizate sunt insemnate cu marcajul CE” 5, drept urmare, este conform cy standardele europene armonizate
aplicabile, endmerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE
| 2912/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot f eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans, Pentry o reciclare
11 adecvats, returna i acest produs furnizorului dvs. local Ia achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-1 in punctele de colectare indicate. Pentru
Z*  mai multe informatii, a se vedea: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru bateri): Acest produs con ine o baterie care nu poate fi eliminaté ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeans. Consulta i
documenta i rodusuly pentru nforma i specifice cu privre I baterie, Batera este malcats cu acest simbol,care poate Incude ltere pertru 3 ndica substan
ele cadm Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvat, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai
o e er el theL
ATENTIONARE PRIVIND BATERIA
unicé a unei baterii cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu hnu)
- aruncarea unei baterii in foc sau intr-u cuptor incins, sau zdrobirea sau taierea mecanica a unei baterii care poate duce Ia o explozi
- Iasarea batertel ntr-un medi inconjurator cu temperatirs extrem de ridicatd, care poate duce Ia o explozie sau la scurgerea de fichid sau gaz inflamabil; i
- 0 baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului scazute, care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflama
pericol e ardere chimics
teria
ati baterile roi si folosite la indemana copiilor.
Dach credeti ¢a baterifle ar f putut i inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati asistents medical imediats.
Risc de explozie daci bateria este inlocuita cu un tip incorect.
Inlocuirea bateriei cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii.
Aruncati bateriile folosite conform instructiunilor si reglementarilor locale.
Dacé compartimentul pentru bateril nu se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu- I3sati la indemana copiilor.
ATENTIONARE PRIVIND INSTALAREA
F orfa suplimentars trebuie s3 fie egali cy de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N, Echipamentul si mijloacele de montaj asociate trebuie
', s&ramana sigure in timpul instalsrif. Dupa instalare, echipamentul, inclusiv ofice placa de montaj asociatd, nu trebuie deferiorate.
— J

.

©2020 Hangzhou Hikyision Digital Technology Co, Ltd. Vaetky préva vyhradené.
Informacie o tomto nav
Navod obsahuje pokyny o poutivanie a spravovanie produktu. Obrizky, grafy,nikresy a vietky daltie informacie, ktoré st v flom uvedené, sidiia en na opis 3 vysvetlente.
Informacie uvedené v navode sa mozu zmeni firmvera alebo inych pricin. Najnovéiu verziu tohto navodu nijdete
na webove] stranke spolocnosti Hikvision (nttps://vwww.hikvision.com/).
Poudiyajte tento navad v sulade s pokynmi a radami odbornikov, Ktorf st vyskolen na obsluhy produktu.
ochranné znamky a loga Hikvision s i &nosti Hikvision v roznych jurisdikcidch. Iné ochranné znamky a loga st
astnictuorm prisiuinych majitelow
dmuemune zodpovedno:
VAAKIMACNON MIGZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUL( PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SATATO PRIRUCKA A P\sAyv PRODUKT SPOLU S JEHO_HARDVERO
SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE .AKQ O SU“ A, SO VSETKYMI PORUCHARI A CHYBAMI”, SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTOUE ZIASNE VUSLOUNE ANI
DPOKLADANE ZARUKY, GKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE) KVALITY ALEBO YHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU
TERAVASE \/LASTNE RIZII(O SPOLOC NOS[ HIKVISION V ZIADNOW PRIPADE NENESIE 7 POVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITPNOE. NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NKPRIAME

SKODY, OKREM INEHO,V USLEH [SKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, SKODENIA SYSTEMOV ALEBO S
BOKORENTALIE €1 U7 NA ZAKLADE PORUSENIA zévu \4 (VRATANE NEDBALOST(), ZO Poveunosgl A PROBUICT ALEBO INAK Y SUVISLOSTT S POUSVANIM
PRODUKTU, NI'V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA S

V, R
RODUKTU, A TO P Ol 0 AKYC
UZNAVATE 7€ POVAHA INTERNETL UMOZALIE INHERENTNE BEZPEGNOSTE RIZIKA & SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEPNOSTZA
T/ N J K St KEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO
INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET, V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
H NIM TOHTO PRODUKTU V S| 0 ZAKONNJ] A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE'S PRISLUSNVMI ZAKONL STE QBZVLAST ZODPOVEDNI 24 POUZVANIE TOHTO PRODUIKTU $80S0BOM, KTORY NEPORUSUIE PRAVA

T RAN, OKRE| % ? /% PUBLICITY, PRAV% VLAST! OCHR{\ g
PRODUKT NESMIE'[E PDU VA NA IADNE ZAKAZANE UCELY VRATANE VVVDJA ALEBO VVROBV ZBRAN, HROMADNEHO NI ENIA, VV\/OJA ALEBO \/VROBV CHEMICKVCH
ALEBO BIOLOGICKY( /3 VEK AKTJVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA,
ALEBO NA PODPORU ZNEU IVANIA LUDSKVCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUEKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tento vyrobok a dodané pns\usenswo 3k je o relevantné, sd takdsto oznatend znackou , CE* talde st v silade. s prisunimi harmonizovanyimi eurdpskymi
|: E normami mernici dmvy ich zamdema:h 2014/53/EU, smernici o elekuomaénemkq kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmex
pouzivania urcitych &nych latok zariadeniach 2011/65/1
e 2012/19/€0 (smernica o odpade z elekmckych a elektronlckych zariadeni): Produkty oznatené tymto symbolom sa v rmci Eurdpske] tnie nesmu likvidovat
11 spoiu s netriedenym komundinym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia arecyklujte produkt tym, i ho odovzdite miestnemu dodavatefovi
+ Jfebo ho 2iikvidujete na urcenyeh zbernych miestach. Galsie informacie najdete nas www.recyclethis. nfo
2006/66/€S (smernica o batéridch); Tento produkt obsahuje batériu, ktord sa ramci Eurdpske] ine nesmie likvidovat spoly s netriedenym komundinyr
dpadom. Konkrétne informécie o batérii najdete v dokumentacii produktu, Batéria je oznacend tymto symbolom, 62e obsahovat pismend oznacyjice
" obSah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortut (Hg). Zrecykluite batérit tym, 36 ju odovzdgte dodavatelovt a1ebo ju 2ikvidujute na urcenom zbernom mieste. Dalsie
informacie najdete na: www.recyclethis.info

VYSTRAHA O BATERII

. Vimena batérie 2a nespravny typ, Ktory moe deaktivovat bezpecnostny prvok (naprikiad priiekiorych typoch ltiavych bateri;

iddcta batérie v ohmi alebo horuce] rire: &i mechanické rozdryenie alebo prerezanie batdrie, Kioré mbge sposobit o

onechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, to moze viest k wibuchu alebo uniku horlavyeh kvaga in aIeI)o plynov; a
~ Vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, & mozé viest k vybuchu alebo uniku horfavych kvapalin alebo plynoy

Nebezppcenstvo chemickjch poplenin
Neprehltajte batériu.

ové a pouzité batérie uchovajte mimo dosahu d
AR e e Se mahls BT o lmiti batéri iebo ich viozeniu do akefkolvek casi tel, okamite vyhladaite lekérsku pomo.

Riziko vibuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ,
a batérie za nespravny typ, ktory moze deaktivovat bezpeénostny prvok.

PouZité batérie zlikvidujte podra pokynov a miestnych predpisov.
Ak sa prie€inok batérie neds bezpetne zavriet, prestafite produkt pouivat a uchovajte ho mimo dosahu det.

MONTAZ VAROVANIE

il posobiaca na zariadenie smie dosahovat trojndsobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia ako S0 N. Zariadene a prslugné montdine prvky musia
\_ 7|%. byt namontované pevne. Po montazi nesmie dojst k poskodeniu zariadenia ani prisluinej montaznej dosky.

Legal and Regulatory Information
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Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



